Act
Chapter 2

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

1 Kat  év ™™ oupmAnpoloBat  thv  Auépav TG  Mevinkootig, Hoav TIAVTEG

Y en el cumplirse el dia del Pentekostés estaban todos
G2532 G1722 G3588  G4845 G3588  G2250 G3588  G4005 G1510 G3956
Opold €m To alto.
juntos en el mismo

G3674 G1909 G3588  G0846

Y COMO se cumplieron los dias de Pentecostés, estaban todos unanimes juntos;

2 Kat  éygéveto dAdvw €K o0 ovpavol Ayog, (oTEp bepopEvng TIVOfiC
y sucedié de-repente de el cielo sonido como-de siendo-llevado soplo
G2532  G1096 G0869 G1537 G3588 G3772 G2279 G5618 G5342 G4157
Blaiag, kal  émA\Apwosv Bhov TOV  oikov  0U Aoav  KaBnpuevoL.
violento 'y llend toda la casa donde estaban sentados
G0972 G2532  G4137 G3650 G3588 G3624  G3757  G1510 G2521

Y de repente vino un estruendo del cielo como de un viento recio que corria, el cual hinchié toda la casa donde

estaban sentados;

3 kKat  @Odbnoav avtolg Swapepildpeval  yADooal woel  TUPOG, Kal  ékaBloev
y fueron-vistas a-ellos repartiéndose lenguas como de-fuego vy se-sento
G2532  G3708 G0846 G1266 G1100 G5616  GA4442 G2532  G2523
0} gva  €kaotov  aut®v.
sobre uno cada-uno de-ellos
G1909  G1520 G1538 G0846

Y se les aparecieron lenguas repartidas, como de fuego, que se asento sobre cada uno de ellos.

4 Kat  émAnobnoav mavteg Mvevpatog ‘Aylou, kat  fp&avto AaAElV  ETEpalg
y fueron-llenados  todos de-Espiritu  Santo y comenzaron a-hablar en-otras
G2532  G4130 G3956 G4151 G0040 G2532  GO756 G2980 G2087
yAwooalg, kKabwg Tto Muedpa €6i6ou  amodBeyyecbal  auvtolc.
lenguas segun el Espiritu  daba a-pronunciar a-ellos
G1100 G2531 G3588  G4151 G1325 G0669 G0846

Y fueron todos llenos del Espiritu Santo, y comenzaron & hablar en otras lenguas, como el Espiritu les daba que

hablasen.
5 *Hoav  &¢ &lg ‘Tepoucalnu  katowkolvteg ‘Toudalol, Gvpeg eUAaPel  aro
Estaban vy en Ierousalém habitando Ioudaioi varones piadosos de
G1510 G1161 GI1519  G2419 G2730 G2453 G0435 G2126 G0575

mavtog  €Bvoug TV OO  TOV  olpavov.
toda nacion  de-las bajo el cielo
G3956 G1484 G3588  G5250 G3588  G3772

Moraban entonces en Jerusalem Judios, varones religiosos, de todas las naciones debajo del cielo.
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6 yevopévng 6¢ ¢ dwvhg Taltng ouvijABev  TO TAfjBog  Kkal

habiendo-sucedido y el sonido  este se-reunié la multitud y

G1096 G1161 G3588  G5456 G3778 G4905 G3588  G4128 G2532
ouvexLon, ot flkouov €L g€kaotog  Ti 16lq SLONEKTW  Aahouvtwv
fue-confundida porque oian uno cada-uno en-la propia lengua hablando
G4797 G3754 G0191 G1520 G1538 G3588  G2398 G1258 G2980
avt@v.

de-ellos

G0846

Y hecho este estruendo, juntése la multitud; y estaban confusos, porque cada uno les oia hablar su propia

lengua.

7 £&lotavro 8¢ kKat  éBavpadov, Aéyovteg, OOy  iSou mavtec  ouTol
estaban-asombrados vy y se-maravillaban diciendo No he-aqui todos estos
G1839 G1161 G2532  G2296 G3004 G3756  G3708 G3956 G3778
elow, ol AaAolvteg, TaAthaiol?
son los que-hablan  Galilafoi
G1510  G3588  G2980 G1057

Y estaban aténitos y maravillados, diciendo: He aqui ¢no son Galileos todos estos que hablan?

8 Kat Tmlg  AUES akovopev €kaotog  TH idia SLOAEKTW AV, év
y cdmo nosotros  oimos cada-uno en-la propia lengua de-nosotros en
G2532 G4459  G1473 G0191 G1538 G3588  G2398  G1258 G1473 G1722
n €yEVWABINUEV?

la-cual nacimos
G3739 G1080

¢Como, pues, les oimos nosotros hablar cada uno en nuestra lengua en que somos nacidos?

9 MapBot,, kat  MRAdoi, kal  ’EAapita; kat ol Katowkolvteg ThHV
Parthoi y Médoi y Elamitai y los que-habitan la
G3934 G2532  G3370 G2532  G1639 G2532 G3588  G2730 G3588
Meoototapiav, ’Toubaiav, Tte kat  Kammadokiav, TMMévtov «kal thv  Aciay;
Mesopotamia Ioudaia *-y y Kappadokia Péntos y la Asia
G3318 G2449 G5037 G2532  G2587 G4195 G2532 G3588  GO773

Partos y Medos, y Elamitas, y los que habitamos en Mesopotamia, en Judea y en Capadocia, en el Ponto y en Asia,

10 ®puylav Te kat  MapduAiav, Alyurtov kal  td pHEpn TG ABUNG  TRAG

Phrygia *-y y Pamphylia Aigyptos y las partes de-la Libyes la
G5435 G5037 G2532  G3828 G0125 G2532 G3588 G3313  G3588  G3033 G3588
Kata KupAvnv, kat ol emudnuolvteg  Pwpaloy;

hacia Kyréné y los residentes Rhomafoi

G2596  G2957 G2532  G3588 G1927 G4514

En Phrygia y Pamphylia, en Egipto y en las partes de Africa que esta de la otra parte de Cirene, y Romanos
extranjeros, tanto Judios como convertidos,

11 ’louddlol Te kat  mpoonAutol, KpRAteg kal  "Apafeg, dakouopev  AaAoUVTwV
Ioudafoi *oy y prosélitos Krétes vy Arabes oimos hablando
G2453 G5037 G2532  G4339 G2912 G2532  G0690 G0191 G2980

aut®y, Tdlg NHeETEPALS  VAwooal;, Ta peyalela tod  ©e00?
de-ellos en-las nuestras lenguas las grandezas del Dios
G0846 G3588  G2251 G1100 G3588  G3167 G3588  G2316
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Cretenses y Arabes, les oimos hablar en nuestras lenguas las maravillas de Dios.

12 ¢Elotavrto 8¢ mavteg, kal  Sinmopouy, dMog  TIpog  BA\ov
estaban-asombrados y todos y estaban-perplejos uno a otro
G1839 G1161  G3956 G2532  G1280 G0243  G4314  G0243
Néyovteg, Ti Bé\et  TODTO elvar?
diciendo Qué quiere esto ser
G3004 G5101 G2309  G3778 G1510

Y estaban todos atdnitos y perplejos, diciendo los unos a los otros: ;Qué quiere ser esto?

13 EtepoL &¢ Stayhevaldovteg ENeyov, OtL  [AeUKoug HepeoTwpHEVOL  glaiv.
otros pero  burldndose decian que  de-vino-dulce llenos estan
G2087 G1161  G5512 G3004 G3754  G1098 G3325 G1510

Mas otros burldandose, decian: Que estan llenos de mosto.

14 Xtabeig 6¢ o} Métpog ouLv  tolg &vbeka, Emipev  THV
Habiéndose-puesto-de-pie pero el Pétros con los once levanté la
G2476 G1161 G3588  G4074 G4862  G3588  G1733 G1869 G3588

dwviv  avtod, kal  amedpbeyEato altolg, “Avépeg ‘Toudalo, kai ol

voz de-él y proclamé a-ellos  Varones Ioudaioi y los

G5456 G0846 G2532  G0669 G0846 G0435 G2453 G2532  G3588

katowkoOvteg ’lepoucalhu Tavieg, tolto UMV yvwotov  Eotw, kal  évwtioaobe
que-habitan Ierousalém todos esto a-vosotros conocido sea y escuchad
G2730 G2419 G3956 G3778  G4771 G1110 G1510  G2532  G1801

T pAipatd  pou:
las palabras de-mi
G3588  G4487 G1473

Entonces Pedro, poniéndose en pie con los once, alzé su voz, y habléles diciendo: Varones Judios, y todos los que
habitais en Jerusalem, esto os sea notorio, y oid mis palabras.

15 o0 yap WG OpETC OToAapBavete, o0tol  PEBUOUGLY, gotwv  yap
no porque como VvOSOtros suponéis estos  estan-borrachos es porque
G3756  G1063 G5613  G4771 G5274 G3778  G3184 G1510  G1063

Wpa tpltn TG ApEpag;
hora tercera del dia
G5610  G5154 G3588  G2250

Porque éstos no estan borrachos, como vosotros pensais, siendo la hora tercia del dia;

16 &4Ma Ttoltd ¢éotv 1o glpnuevov  SLa o0 TpodATou TwAA,
sino  esto es lo dicho por-medio-de el profeta I6él
G0235 G3778  G1510  G3588  G2046 G1223 G3588  G4396 G2493

Mas esto es lo que fué dicho por el profeta Joel:
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Y

17  Kal E&otaLr év Talg éoxatralg Nuépalg, Aéyel 6 Oedg,  Ekye® amno

Y sera en los ultimos dias dice el Dios derramaré de
62532 GI510  G1722 G3588  G2078 G2250 G3004 G3588 G2316  G1632 G0575
to0  Mvedpatdog  pou il mdocav odpka; kal  Tpodnrevoouctly ol viol
el Espiritu de-mi sobre toda carne y profetizardn los hijos
G3588  G4151 G1473  G1909  G3956 G4561 G2532  G4395 G3588  G5207
OpQV, kat al Buyatépeg  OpQY; kat ol veaviokoL  UpQv
de-vosotros y las hijas de-vosotros y los jovenes de-vosotros
G4771 G2532 G3588  G2364 GA4771 G2532 G3588 (3495 GA4771
opacelg oOYPovta, kat ol pecfutepol  UUQV évutviolg  évutviacbhoovtal;
visiones  veran y los ancianos de-vosotros en-suefios  sofiaran

G3706 G3708 G2532 G3588  GA4245 GA771 G1798 G1797

Y sera en los postreros dias, dice Dios, derramaré de mi Espiritu sobre toda carne, y vuestros hijos y vuestras
hijas profetizaran; y vuestros mancebos veran visiones, y vuestros viejos sofiaran suefios:

18 kai_ VE el ToUG O6oUAoug pou, kait  éml Tag  SoUAag pou,
y-ciertamente * sobre los siervos de-mi y sobre las siervas  de-mi
G2532 G1065 G1909  G3588  G1401 G1473  G2532 G1909  G3588  G1399 G1473
év Talg  Npépalg  ékelvalg, EKXEQ arnd  tod Muedpatdg pou,  Kal
en los dias aquellos  derramaré de el Espiritu de-mi vy
G1722  G3588  G2250 G1565 G1632 G0575 G3588  G4151 G1473  G2532
podnteloouCLY;
profetizaran
G4395

Y de cierto sobre mis siervos y sobre mis siervas en aquellos dias derramaré de mi Espiritu, y profetizaran.

19 «kat &wow Tépata  &v ™™ olpav® Gvw, «kal onuela £l ¢ VAg
y daré prodigios en el cielo arriba y sefiales sobre la tierra
G2532 G1325  G5059 G1722 G3588 G3772 G0507  G2532  G4592 G1909  G3588 G1093

Katw, aiga kal TOp  kal  Atpida  karvod.
abajo sangre vy fuego vy vapor de-humo
G2736  GO0129 G2532 G4442  G2532  G0822 G2586

Y daré prodigios arriba en el cielo, y sefiales abajo en la tierra, sangre y fuego y vapor de humo:

20 o NALOC petactpadrostal  €ig oKotog, kKal A oeNfvn  €lg aipa,
el sol sera-convertido en oscuridad 'y la luna en sangre
G3588 G2246  G3344 G1519  G4655 G2532 G3588  G4582 G1519  GO0129

mplv  «f)p ENOElV  Auépav  Kuplou  ThHv, HeydAnv kail  €mudavh.
antes *-de venir dia de-Sefior el grande y manifiesto
G4250  G2228  G2064 G2250 G2962 G3588  G3173 G2532  G2016

El sol se volvera en tinieblas, y la luna en sangre, antes que venga el dia del Sefior, grande y manifiesto;

21 kal &ota, Tag O¢ g¢av  €rkaAéontar  TO 6vopa  Kupilouv  ocwBnoetal
y sera todo el-que *-sj invocare el nombre de-Seflor serd-salvado
G2532 G1510  G3956  G3739 G1437 G1941 G3588  G3686 G2962 G4982

Y sera que todo aquel que invocare el nombre del Sefior, sera salvo.
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22 "Avépec, ’lopanAitai, dkoloate TOUG Adyoug toutoug: Incolv  tdv  Nalwpadlov,

Varones  Israélitai oid las palabras estas Iesods el Nazoraios
G0435 G2475 G0191 G3588  G3056 G3778 G2424 G3588  G3480
avépa amodebewypuevov amd told  Oeod  €ig Opacg Suvapeot kal  tépaot
varén aprobado de el Dios hacia vosotros con-poderes y prodigios
G0435 G0584 GO575 G3588 G2316  G1519  G4771 G1411 G2532  G5059
kal ~ onueiol, olg éroinoev &V avtod O Oedg  &v HEOW
y sefiales las-cuales hizo por-medio-de  él el Dios en medio
G2532  G4592 G3739 G4160 G1223 G0846 G3588 G2316  G1722 G3319
Op@V, kabwg autol oiléarte.

de-vosotros como  vosotros-mismos  sabéis

G4771 G2531 G0846 G1492

Varones Israelitas, oid estas palabras: Jesus Nazareno, varon aprobado de Dios entre vosotros en maravillas y
prodigios y sefiales, que Dios hizo por él en medio de vosotros, como también vosotros sabéis;

23 toltov, TA WPLOHEVN BouAfj kat  Tmpoyvwoet TOoD Oeol, Ekdotov
a-este por-el determinado consejo y presciencia  del Dios entregado
G3778 G3588  G3724 G1012 G2532  G4268 G3588 G2316  G1560
[Tel XEPOG  AVOUwvY,  TIPOOTIEaVTE aveihate.
por-medio-de mano de-sin-ley habiendo-clavado matasteis
G1223 G5495 G0459 G4362 G0337

A éste, entregado por determinado consejo y providencia de Dios, prendisteis y matasteis por manos de los
inicuos, crucificandole;

24 dv o} @ed¢ aveotnoesy, Avoag tac wdlvag Tod  Bavartou,
al-cual el Dios  resucitd habiendo-desatado los dolores de-la muerte
G3739 G3588 G2316  G0450 G3089 G3588  G5604 G3588  G2288
KaBotL oK fv duvatov kpateloBat  avtov O avtod.
por-cuanto no era posible ser-retenido  él por ella
G2530 G3756 G1510 G1415 G2902 G0846 G5259  G0846

Al cual Dios levanto, sueltos los dolores de la muerte, por cuanto era imposible ser detenido de ella.

25 Aauis yap AéyeL  €lg altdév, [Mpoopwpnv OV  Kiplov évwtov
Dauid  porque dice acerca-de él Veia-de-antemano  al Sefior delante
G1138  G1063 G3004  G1519 G0846 G4308 G3588  G2962 G1799
pou Sl mavtog, OTL €K 6e€lov  pou ¢ot, iva Vg OOAELO®.
de-mi por siempre porque a diestra de-mi esta para-que no sea-movido
G1473  G1223  G3956 G3754 G1537 G1188 G1473  GI1510  G2443 G3361  G4531

Porque David dice de él: Veia al Sefior siempre delante de mi: porque esta a mi diestra, no seré conmovido.

26 6l tobto noOdpavén poul  «h kapbilar», kat  AyaMaocato YAood
por esto se-alegro de-mi el corazoén y se-regocijo la lengua
G1223 G3778  G2165 G1473  G3588  G2588 G2532  G0021 G3588  G1100
pHou;  ETL 8¢, Katl N odp§ pou KOTaoknvwoeL & ENTTISL,
de-mi ademas vy también la carne de-mi habitara sobre esperanza
G1473  G2089 G1161  G2532 G3588  G4561  G1473  G2681 G1909  G1680

Por lo cual mi corazén se alegré, y gozése mi lengua; y aun mi carne descansara en esperanza;
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27 6u oOK  évkatoAeipelg thHv  Yuxrv pou elg aénv, o0&t bwoelg TOV
porque no abandonaras la alma de-mi en Hades ni daras al
G3754 G3756  G1459 G3588  G5590 G1473  G1519 GO086  G3761  G1325 G3588

‘Ocwdv oou {6glv  SwadpBopdv.
Santo de-ti ver corrupcion
G3741 GA771  G3708  G1312

Que no dejaras mi alma en el infierno, ni daras a tu Santo que vea corrupcion.

28 &yvwpLoag pot  0600¢  Cwhg — TANPWOELG  UE e0ppoovvng petd  tod
hiciste-conocer a-mi caminos de-vida llenaras a-mi  de-gozo con el
G1107 G1473  G3598 G2222 G4137 G1473  G2167 G3326  G3588

TIPOCWTIOU  OOU.
rostro de-ti
G4383 G4771

Hicisteme notorios los caminos de la vida; me henchiras de gozo con tu presencia.

29 "Avépeg, abehdol, €Eov elmelv  petd mappnolag TmpoO¢  UMAC, Tiepl
Varones  hermanos siendo-permitido decir con confianza a vosotros acerca-de
G0435 G0080 G1832 G3004  G3326  G3954 G4314  G4771 G4012

to0 Tatpudpyou Aauls, OtL  Kkal €tehevtnoey  kal  étdén, kat 1o

el patriarca Dauid que también murié y fue-sepultado vy la
G3588  G3966 G1138 G3754  G2532 G5053 G2532  G2290 G2532  G3588
pvijpa  adtod Eotwv  év NV dxpt TG ApEpag tavtng.

tumba  de-él esta entre nosotros hasta el dia este

G3418 G0846 G1510  G1722  G1473 G0891T  G3588  G2250 G3778

Varones hermanos, se os puede libremente decir del patriarca David, que murid, y fué sepultado, y su sepulcro
esta con nosotros hasta del dia de hoy.

30 mpodATnC o0V Umdpxwv, Kal  €8KC otL  Opkw wpooev  alt® o
profeta pues siendo y sabiendo que  con-juramento juré a-él el
G4396 G3767  G5225 G2532  G1492 G3754  G3727 G3660 G0846  G3588
©edg, €K kapmol  Thg oopvog autod, kabloar émi TOV  Bpdvov avtol.
Dios de fruto de-los lomos de-él sentar sobre el trono de-él
G2316  G1537  G2590 G3588  G3751 G0846 G2523 G1909  G3588  G2362 G0846

Empero siendo profeta, y sabiendo que con juramento le habia Dios jurado que del fruto de su lomo, cuanto a la
carne, levantaria al Cristo que se sentaria sobre su trono;

31 Tpoldwvy, €NAANoev  Tepl g Aavaotdoswg Tod  Xplotod, Ot olte
habiendo-previsto  habld acerca-de la resurreccién  del Christos que ni
G4308 62980 G4012 G3588  G0386 G3588  G5547 G3754  G3777
gvkateleipon el adnv, olte 0 odpE altol eldev  SladpBopdv.
fue-abandonado en Hades ni la carne de-él vio corrupcion
G1459 G1519 G0086  G3777 G3588 G4561  G0846 G3708  G1312

Viéndolo antes, habld de la resurreccién de Cristo, que su alma no fué dejada en el infierno, ni su carne vio
corrupcion.
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32 toltov TtOv Inoolv avéotnoev 6 Ogdg, ol TAvteg  AUELG gopev
a-este el Iesods resucito el Dios de-lo-cual todos nosotros  somos
G3778 G3588  G2424 G0450 G3588 G2316  G3739 G3956 G1473 G1510
MAPTUPEG.
testigos
G3144
A este JesUs resucitd Dios, de lo cual todos nosotros somos testigos.

33 T Se€ld  olv  TOD Oeod UYPwoELS, TV € énayyehiav  tod
a-la  diestra pues del Dios habiendo-sido-exaltado la *-y promesa del
G3588 G1188 G3767 G3588 G2316  G5312 G3588 G5037 G1860 G3588
Mvevpatog tod  Aylou, Aafwv mapd tod Matpdg, €E&éxeev  tolto O
Espiritu del Santo habiendo-recibido de el Padre derramé esto lo-cual
G4151 G3588  G0040 G2983 G3844  G3588  G3962 G1632 G3778  G3739
OMETG Kat BAéTETE KAl  AKOUETE.
vosotros también veis y ois
G4771 G2532 G0991 G2532  G0191

Asi que, levantado por la diestra de Dios, y recibiendo del Padre la promesa del Espiritu Santo, ha derramado

esto que vosotros veis y ois.

34 o0 yap Aauld avéBn  eig ToUG oupavolg, Agyel  6¢ auTog, Eirev
no porque Dauid subi6 a los cielos dice pero él-mismo Dijo
G3756  G1063 G1138 G0305 G1519 G3588 G3772 G3004  G1161  GO846 G3004
0> Koplog t@ Kupiw pou, KdaBou &k 6e8Llv  pov,
el Sefior al Sefior de-mi Siéntate a diestra  de-mi
G3588  G2962 G3588  G2962 G1473  G2521 G1537 G1188 G1473
Porque David no subi6 & los cielos; empero él dice: Dijo el Sefior & mi Sefior: Siéntate & mi diestra,

35 Ewg av 0k ToUg €xBpoug oou, UmomodSlov  TOV mod®v  oou.
hasta *-que ponga a-los enemigos de-ti estrado de-los pies de-ti
G2193  G0302  G5087  G3588  G2190 G4771  G5286 G3588  G4228 G4771
Hasta que ponga a tus enemigos por estrado de tus pies.

36 &4odal®dc  olv  ywwokétw TEC  oiko¢ Iopahh, &étl  Kal KOplov  autodv,
con-certeza pues sepa toda casa de-Israél que también Sefior a-él
G0806 G3767  G1097 G3956  G3624  G2474 G3754  G2532 G2962 G0846
Kalt  Xplotdv émoinoev 6 ©gdg, Ttoltov TtTOV  ’Incolv Ov OpETg
y Christés  hizo el Dios a-este el Iésods al-cual vosotros
G2532  G5547 G4160 G3588 G2316  G3778 G3588  G2424 G3739 G4771
€0TAUPWOATE.
crucificasteis
G4717
Sepa pues ciertisimamente toda la casa de Israel, que & éste JesUs que vosotros crucificasteis, Dios ha hecho
Sefor y Cristo.

37  "Akouoavteg 6¢ Katevuynoav Ty kapdiav, €emév  TE TpoO¢g  TOV
Habiendo-oido vy fueron-compungidos en-el corazén dijeron  *-y a el
G0191 G1161  G2660 G3588  G2588 G3004 G5037 G4314  G3588
Métpov kal  TOUG Aoumoug dArmootdloug, T ol owpey, Avdpeg, adeAdol?
Pétros y los demas apostoles Qué  haremos varones  hermanos
G4074 G2532 G3588  G3062 G0652 G5101  G4160 G0435 G0080
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Entonces oido esto, fueron compungidos de corazén, y dijeron a Pedro y a los otros apdstoles: Varones
hermanos, ;qué haremos?

38 Métpog &% mpdg altolg, Metavonoate, [dnoiv]l, kal  Pamtodhitw, Ekaotoq

Pétros y a ellos Arrepentios dijo y sea-bautizado cada-uno
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de-vosotros en el nombre  de-Iésols Christds para perdén de-los pecados
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de-vosotros vy recibiréis el don del Santo  Espiritu
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Y Pedro les dice: Arrepentios, y bauticese cada uno de vosotros en el nombre de Jesucristo para perdén de los
pecados; y recibiréis el don del Espiritu Santo.

39 Opiv vap otV A értayyeAio, kal  ToOIg TEKVOLG  UPQV, Kat
para-vosotros porque es la promesa y para-los hijos de-vosotros y
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para-todos los a lejos cuantos *-que llamare Sefior el Dios
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NHQV.
de-nosotros
G1473

Porque para vosotros es la promesa, y para vuestros hijos, y para todos los que estan lejos; para cuantos el Sefior
nuestro Dios llamare.
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con-otras  *-y palabras muchas testificaba y exhortaba  a-ellos diciendo
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Sed-salvos de la generaciéon la perversa esta
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Y con otras muchas palabras testificaba y exhortaba, diciendo: Sed salvos de esta perversa generacion.

41 ol MEV olv  &modeEdpevol TOVv  Aoyov  aotol €BartioBbnoay;
los *-ciertamente pues habiendo-recibido Ia palabra de-él fueron-bautizados
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Kal  Tipooetédbnoav  év ] nuépa  ékelvn, WYuyal woel tployilad.
y fueron-afadidos en el dia aquel almas como tres-mil
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Asi que, los que recibieron su palabra, fueron bautizados: y fueron afiadidas a ellos aquel dia como tres mil

personas.
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estaban 'y perseverando en-la ensefianza de-los apdstoles y en-la
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comunién  en-el partimiento  del pan y en-las oraciones
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Y perseveraban en la doctrina de los apdstoles, y en la comunion, y en el partimiento del pan, y en las oraciones.
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43 “Eylveto 6¢ naon  Yuxfi ¢o6Bog, TOMA e Tépata  kal  onuelq,

Sobreviniendo vy a-toda alma temor muchos  *-y prodigios vy sefiales
G1096 G1161  G3956 G5590  G5401 G4183 G5037  G5059 G2532  G4592
S TV  AmooToAwv  &yiveto.

por-medio-de los apéstoles sucedian
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Y toda persona tenia temor: y muchas maravillas y sefiales eran hechas por los apodstoles.

44 mavteg 6¢ ol ToTeVOVTIEC  <Aoavws Tl TO a0td, «kab>  €lxov
todos y los que-creian estaban en el mismo y tenian
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amavta KOWG;
todas-las-cosas comunes
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Y todos los que creian estaban juntos; y tenian todas las cosas comunes;

45 kal T@ KTrpata kal  tag umdpelg  émimpaockov, kal  Slepépllov  avtd
y las propiedades 'y las posesiones vendian y repartian ellas
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maow,  kabdétt &v TG Xpeiav ELXEV.
a-todos segun *-que alguien necesidad tuviera
G3956 G2530 G0302  G5100 G5532 G2192

Y vendian las posesiones, y las haciendas, y repartianlas a todos, como cada uno habia menester.
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cada dia *-y perseverando unanimemente en el templo partiendo
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*-y por casa pan participaban de-alimento con alegria y sencillez
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Kapdiag,
de-corazoén
G2588

Y perseverando unanimes cada dia en el templo, y partiendo el pan en las casas, comian juntos con alegriay con
sencillez de corazén,

47  alvolvteg TOV  ©gdv, Kal  &yovieg xdApw TIpoG 6hov TOV  Aaodv. O
alabando al Dios y teniendo gracia para-con todo el pueblo el
G0134 G3588 G2316  G2532 G2192 G5485  G4314 G3650 G3588  G2992 G3588
6¢ KOplog TpooetiBel  toug owdlopevoug KaB' fuEpav Eml TO auto.
y Sefior afadia a-los siendo-salvados cada dia en el mismo
G1161  G2962 G4369 G3588  G4982 G2596  G2250 G1909  G3588  G0846

Alabando & Dios, y teniendo gracia con todo el pueblo. Y el Sefior afiadia cada dia 4 la iglesia los que habian de
ser salvos.
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